Tide

Arkel

i

oo
p—

i

ng“ﬁ*g

o]

T LT

il

i

'El’y_rUl







SR

Tide

Evo Tide-a. Spolja je napravljen kao nekada - da traje, od
Celika, gume i stakla.

Iznutra je osmisljen za danas. Elektronski kontrolisani bojleri
brzo se zagrevaju i pametno iskljuCuju. Precizna temperatura,
potpuna kontrola i tihe ekstrakcije.

Sve to u razumnim dimenzijama.
Dizajniran i proizveden u Portu.
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1. Bezbednosna uputstva

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre koriS¢enja novog aparata.
Uputstvo Cuvajte na bezbednom mestu.

Nepravilna instalacija ili koris¢enje mogu izazvati povrede ifili Stetu
ljudima, zZivotinjama ili predmetima. Proizvodac ne odgovara za Stetu

nastalu nepravilnom instalacijom i/ili upotrebom.

Sve popravke i zamene delova mora da obavlja ovlasceni Arkel servis.

Proverite da podaci na nazivnoj ploCici aparata odgovaraju naponu
lokalne elektricne mreze.

PrikljuCite aparat na uzemljenu uti¢nicu.

Ambalazu drZite van domasaja dece.

Pre odrzavanja ili ¢is¢enja (osim backflush ¢is¢enja i is¢enja grupe),
iskljucite aparat i izvucite utikac iz uticnice.

Pri svakom cCisc¢enju sledite iskljucivo uputstva iz ovog priru¢nika.
Ne preporucuje se upotreba adaptera, produznih kablova ili
viSestrukih uticnica.

Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac,
ovlasc¢eni servis ili drugo odgovarajuce kvalifikovano lice kako bi se
izbegla opasnost.

Nikada ne potapajte aparat u vodu.

Aparat ne sme biti smesSten u zatvoren ormari¢ dok radi.

Ne koristite aparat mokrim rukama ili stopalima.

Ne rukujte aparatom bosi.

Ne izvlaCite utikac iz utiCnice povlacenjem kabla za napajanje.

Neke povrsine ostaju vrele i nakon upotrebe, ukljucujuci izlaz tople
vode i parnu cev - budite oprezni.

Ne izlazite aparat agresivnim ili abrazivnim sredstvima i priboru za
ciscenje.

Aparat je projektovan i proizveden iskljucivo za pripremu kafe, tople
vode i pare za tople napitke.

Svaka druga upotreba moze biti neprikladna i opasna. Proizvodac ne
odgovara za Stetu ili povrede nastale nepravilnom upotrebom.
Aparat ne smeju koristiti osobe (ukljucujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, niti osobe bez
iskustva i znanja, osim uz nadzor ili prethodno uputstvo.

Kuciste aparata, portafilter, grupa i parna cev mogu tokom rada
postati veoma vreli i predstavljati rizik od povrede.

Aparat je namenjen za domacinstvo i slicne namene, kao sto su:

- kuhinje za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim prostorima

- radionice

- seoska domacinstva

- kori§¢enje od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim
smestajnim objektima

- objekti tipa bed & breakfast

Koristite samo filtriranu vodu kako biste sprecili ostecenja od
kamenca. Po potrebi koristite omeksivac vode.

U skladu sa evropskom Direktivom 2002/96/EC, uredaj se ne sme
odlagati sa ku¢nim otpadom, ve¢ ga treba predati ovias¢enom centru
za razvrstavanje i reciklazu otpada.
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2. Tehnicki podaci

Mrezni napon:

EU 220 - 240V ~ 50 Hz
UK 220 - 240V ~ 50 Hz
AU 220 - 240V ~ 50 Hz
US110-120V ~ 60 Hz
CH220-240V ~50 Hz

Maksimalna snaga:
EU 1870 W
UK 1870 W
AU 1870 W
usS 1870 W
CH1870 W

Kapacitet rezervoara za vodu: 2,5 | 3
Dimenzije: 41,2 x 33,8 x 37 cm (V x S x D)
Neto masa: 24 kg



3. Opis aparata
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Dodirna tastatura

Displej

Manometar bojlera za paru
Manometar bojlera za kafu
Rucica pare

Parna cev

Mlaznica za paru

Prekidac bojlera za paru ON/OFF
Glavni prekida¢ ON/OFF
Posuda za kapanje

Podesive nozice

Portafilter

Grupa za pripremu

|zlaz tople vode

Rucica kontrole protoka kafe
Gornji poklopac

Rezervoar za vodu

OPV

Poklopac rezervoara za vodu
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4. Instalacija aparata
4.1Raspakivanje i instalacija

Pregledajte ambalazu i proverite da je aparat kompletan, neostecen i
da je sva dodatna oprema prisutna. Ako aparat ima vidljiva ostecenja,
nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom prodavcu.

Sacuvaijte originalnu ambalazu za eventualno preseljenje ili slanje
kurirskom sluzbom. Kutije i zastitnu penu drzite van domasaja dece i
ne odlazite ih u okolinu.

Proverite da napon lokalne mreze odgovara podacima na nazivnoj
plocici aparata.

Instalacija mora biti izvedena u skladu sa lokalnim propisima za
elektricne instalacije.

Postavite aparat na suvu, ravnu, stabilnu i vodootpornu povrsinu.
Nikada ga ne postavljajte na il neposredno pored vrucih povrsina.
Proverite da aparat stoji ravno. Po potrebi koristite podesive nozice
(1).

Kada koristite rezervoar za vodu, zatvorite selekcioni ventil kao na slici
(21) i proverite da je prekidac u polozaju O (20).

Postavite Brita® filter u rezervoar za vodu (17).

Napunite rezervoar (17) svezom vodom. Preporucuje se filtrirana voda.

Kada se koristi rezervoar za vodu:

o1

:

20 Prekidac rezervoara za vodu
21 Selekcioni ventil dovoda vode
22 Ulaz vode

Kada se koristi direktan priklju¢ak na vodovod, spojite metalno
opleteno crevo sa prikljuckom G1/8 (23) na ulaz (22) i otvorite
selekcioni ventil kao na slici (21).



Proverite da je prekidac rezervoara za vodu u poloZaju 1(20).
Preporucuije se filter/omeksivac vode sa stepenom filtracije 250 um
(#60) na ulazu u aparat.

Kada se koristi direktan priklju¢ak na
vodovod:

Om
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20 Prekidac rezervoara za vodu

21 Selekcioni ventil dovoda vode
22 Ulaz vode

23 Metalno opleteno crevo G1/8

Prikljucite kabl za napajanje u uzemljenu uti¢nicu.

Ne uvijajte niti ostro savijajte kabl.

Ne preporucuje se upotreba adaptera, razvodnika ili produznih
kablova.

Ukljucite aparat prekidacem (9).

4.2 Prva upotreba

Pazljivo proditajte uputstvo pre prve upotrebe aparata.

Proverite da je rezervoar za vodu (17) napunjen svezom vodom.
Pritisnite glavni prekidac (9) da ukljucite aparat. Arkel logo ¢e se
pojaviti na displeju (2).

Bojleri pocinju da se pune, a simbol zagrevanja ostaje na displeju (2)
dok bojler za kafu ne dostigne podeSenu temperaturu.

Pre prve upotrebe isperite aparat tako $to ¢ete propustiti najmanije 1
litar vode.

Ukljucite bojler za paru prekidacem (8). Bojler za paru pocinje da se
zagreva.

Mozda ¢e biti potrebno dopuniti rezervoar (17).

Usmerite mlaznicu za paru (7) ka posudi za kapanje i otvorite rucicu
pare (5) na 10 sekundi.

Aparat je spreman za upotrebu.
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5. Rukovanje aparatom

Ako aparat nije prikljucen direktno na vodovod, proverite nivo vode u
rezervoaru (17) i po potrebi dopunite svezom vodom.
Ukljucite aparat prekidacem (9).

5.1 Priprema kafe

Proverite da je rucica kontrole protoka kafe u gornjem polozaju i
sacCekajte da aparat dostigne radnu temperaturu. Simbol zagrevanja
e biti prikazan na displeju (2) dok bojler ne dostigne podesenu
temperaturu.

Pre pripreme kafe preporucuje se da kroz portafilter propustite malu
koli¢inu vrele vode kako biste ga zagrejali.

Izvadite portafilter iz grupe (13) i paZljivo ga osusite.

Sipajte sveze mlevenu kafu u filter korpicu.

Ravnomerno tampirajte kafu i zakljucajte portafilter u grupu (13).
Postavite jednu ili dve Soljice na posudu za kapanije (10).

|zaberite jedan od tastera za ekstrakciju. Ako koristite kontinuirani
rezim, ponovo pritisnite isti taster da zaustavite ekstrakciju.

Kada aparat nije u upotrebi, preporucuje se da portafilter ostane
zakljuc¢an u grupi (13) kako bi ostao zagrejan.

Rucica kontrole protoka kafe (15) moze se koristiti za ruénu preinfuziju.
Nakon pokretanja ekstrakcije, povucite rucicu prema sebi i odrzavaijte
pritisak od 2-3 bara tokom Zeljenog vremena. Zatim vratite rucicu u
suprotnom smeru i nastavite normalnu ekstrakciju.

Rucica (15) se moze koristiti i za profilisanje pritiska - pomerajte je
tokom ekstrakcije tako da odrzavate zeljeni pritisak.

Po zavrsetku obavezno vratite ruCicu nagore kako biste sprecili povrat
vode iz bojlera u rezervoar.

5.2 Topla voda i Americano

Za doziranje tople vode postavite Soljicu na posudu za kapanije (10) i
pritisnite taster za toplu vodu. Vreme doziranja je programirano i moze
se promeniti u naprednim funkcijama. Za ru¢no zaustavljanje ponovo
pritisnite isti taster.

Za Americano sipajte priblizno pola Soljice tople vode, a zatim dodajte
jedan ili dva espressa.

Nakon pripreme Americana pumpa radi jos priblizno jednu sekundu

radi stabilizacije pritiska u bojleru.

5.3 Penjenje mleka

Proverite da je bojler za paru ukljuc¢en. Manometar bojlera za paru
treba da pokazuje 1,5-2 bara.

Pre pocetka penjenja kratko pustite paru kako biste uklonili kondenzat
iz parne cevi (6).

Uronite mlaznicu (7) u posudu sa te¢noscu koju zelite da zagrejete ili
zapenite. Posuda treba da bude napunjena najvise do polovine kako
biste sprecili prelivanje.

Okrenite rucicu pare (5) da pustite paru. Protok pare zavisi od poloZaja
rucice.

Mlaznicu (7) drZite uronjenu u te¢nost kako biste sprecili prskanje.
Okrenite rucicu (5) od sebe da zaustavite paru.

Po zavrsetku obrisite parnu cev (6) i mlaznicu (7) vlaznom krpom i
kratko ispustite paru u posudu za kapanije (10) kako bi otvori mlaznice
ostali Cisti.



6. Osnovne funkcije

6.1 Promena temperature bojlera

Temperatura bojlera za kafu moze se podesiti izmedu 88 °C i 96 °C.
Za povecanje temperature pritisnite +. Za smanjenje pritisnite -.

6.2 Promena zapremine ekstrakcije za
programabilni taster A
Pritisnite i drzite taster A dok LED indikatori ne poénu da trepere,

zatim ga otpustite. Kada se dostigne zeljena zapremina ekstrakcije,
ponovo pritisnite taster A.

6.3 Promena zapremine ekstrakcije za
programabilni taster B

Pritisnite i drzite taster B dok LED indikatori ne pocnu da trepere,
zatim ga otpustite. Kada se dostigne zeliena zapremina ekstrakcije,
ponovo pritisnite taster B.

6.4 Promena vremena doziranja tople vode

Pritisnite i drzite taster za toplu vodu dok LED indikatori ne pocnu da
trepere, zatim ga otpustite. Kada se dostigne zelieno vreme doziranja
vode, ponovo pritisnite isti taster.

6.5 Detekcija nivoa vode u rezervoaru

Kada je nivo vode u rezervoaru nizak, odgovarajuci indikator pojavijuje se na
displeju.

SR

7. Napredne funkcije

7.1 Pregled menija

Pritisnite taster menija da otvorite meni. Tasterima + i - krecite se kroz
stavke menija, a tasterom menija ulazite u izabranu funkciju il menjate
podeSavanje.

Ako nema aktivnosti 10 sekundi, meni se automatski zatvara.

Displej
Temperatura

N—

Brojac¢ shotova

— = J
Preinfuzija
0°0

=

ECO rezim
Ciséenje
7
Dekalcifikacija

\"4
I —
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7.2 Broja¢ ekstrakcija

Aparat ima brojac ekstrakcija kojem se pristupa jednim pritiskom na
odgovarajuci taster.

Za resetovanje brojaca ekstrakcija, otvorite funkciju brojaca i istovremeno
pritisnite tastere + i - dok se vrednost na displeju ne vrati na nulu.

7.3 Automatska preinfuzija

Aparat ima rezim preinfuzije koji se moze ukljuciti ili iskljuciti. Da biste
ukljucili ili iskljucili automatsku preinfuziju i podesili njeno trajanje, u
meniju pronadite funkciju preinfuzije. Ako je preinfuzija uklju¢ena,
odgovarajucim tasterom je iskljucite; ako je iskljucena, ukljucite je i
pokrenite tajmer za podeSavanie trajanja preinfuzije. Kada dostignete
zeljeno vreme, zaustavite tajmer.

Zatim se pokrece tajmer za pauzu izmedu preinfuzije i ekstrakcije.
Zaustavite ga na zeljenoj vrednosti i saCuvaijte trajanje preinfuzije i
pauze.

Kada je automatska preinfuzija uklju¢ena, slovo ,P, pojavijuje se na
displeju (2) kada pokrenete programiranu ekstrakciju.

7.4 ECO rezim

Aparat ima ECO rezim koji se moze ukljuditi ili iskljuciti. Fabricki je ECO
rezim iskljucen. Kada je uklju¢en, 30 minuta nakon poslednje
ekstrakcije displej (2) se iskljucuje, a bojleri snizavaju temperaturu na
45 °C. Nakon 3 sata bojleri se iskljucuju.

U meniju pronadite ECO funkciju i odgovarajuc¢im tasterom promenite
stanje na ON ili OFF.

7.5 Podesavanje OPV-a

Pomocéu OPV-a (18) moZe se podesiti pritisak pumpe za optimalnu
ekstrakciju.

Za proveru pritiska postavite slepu korpicu u portafilter i zakljucajte ga
u grupu (13).

Pokrenite ekstrakciju i ocitajte manometar pritiska kafe (4). Optimalna
vrednost je priblizno 9 bara.

Ravnim odvijacem okrecite u smeru kazaljke na satu da povecate
pritisak, odnosno suprotno da ga smanijite.

Podesavanja OPV-a (18) obavljajte veoma pazljivo, u koracima od
najvise 1/4 kruga.

12 Portafilter

24 Slepa korpica



8. Cis¢enje i odrzavanje

Za najbolji rezultat u Soljici i duzi vek aparata, veoma je vazno redovno
Gis¢enje i odrzavanje.

Redovno praznite i ispirajte posudu za kapanje (10).

Redovno vadite i Cistite rezervoar za vodu (17).

Filter korpicu ispraznite i oCistite posle svake ekstrakcije.

Parnu cev (6) i mlaznicu (7) oCistite nakon svake upotrebe: kratko
pustite paru i obriite mlaznicu vlaznom krpom.

Pre Cis¢enja kucista izvucite utikac i sacekajte da se aparat ohladi.
Kuciste Cistite vlaznom krpom. Ne koristite agresivna ili abrazivna
sredstva.

Za sve postupke CiSc¢enja obavezno koristite napajanje iz rezervoara
za vodu (videti odeljak 4.1).

8.1 Ciséenje grupe

Ucestalost ¢is¢enja - jednom nedeljno

Proverite nivo vode i po potrebi napunite rezervoar (17).

U portafilter postavite slepu korpicu i dodajte sredstvo za Ciscenje
espresso aparata. Zakljucajte portafilter u grupu (13).

Otvorite meni, pronadite simbol za ¢iS¢enje i udite u rezim &iscenja.
Pokrenite ciklus u roku od 60 sekundi.

Kada se na displeju (2) pojavi odgovarajuci simbol, paZljivo izvadite
portafilter.

Cetkicom odistite grupu (13) i zaptivku (25) od ostataka kafe. Isperite
portafilter, vratite ga u grupu i nastavite ciklus.
Ciklus Ciscenja zavrSava se automatski.

8.2 Ciscenije tusa

Ucestalost CiScenja - jednom nedeljno

IskljuCite aparat iz elektricne mreze i sacekajte da se potpuno ohladi.
Odvrnite zavrtanj tusa (27) i uklonite tus (26).

U priblizno 150 ml tople vode dodajte sredstvo za CiSc¢enje espresso
aparata. Potopite tus (26) i zavrtanj (27) i ostavite 30 minuta.
Temeljno isperite Cistom toplom vodom kako biste uklonili ostatke
sredstva.

Ponovo postavite tus (26).

25 Zaptivka

26 Tus

27 Zavrtanj tusa

28 Otvori za vadenje zaptivke

SR
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8.3 Ciséenije filter korpica i portafiltera

Ucestalost ¢iS¢enja - jednom nedeljino

U priblizno 300 ml tople vode dodajte sredstvo za CiS¢enje espresso
aparata.

Filter korpice i metalni deo portafiltera (12) potopite u rastvor oko 30
minuta.

lzvadite ih i temeljno isperite Cistom toplom vodom.

Vratite portafilter i korpice u aparat i propustite vodu kroz njih kako
biste uklonili ostatke sredstva.

8.4 Zamena zaptivke

Kada se zaptivka deformiSe ili istroSi, potrebno ju je zameniti.
Uklonite tus (26) prema uputstvu iz odeljka 8.2.

U jedan od otvora (28) umetnite odvija¢ ili drugi odgovarajuci alat i
pazliivo izvadite zaptivku (25).

Novu zaptivku postavite zaobljenom stranom nagore, prema grupi
(13).

Vratite tus (26) prema uputstvu iz odelika 8.2.

8.5 Praznjenje bojlera

Oba bojlera mogu se isprazniti radi pripreme aparata za transport i/ili
servisiranje.

Pre praznjenja proverite da je posuda za kapanje (10) prazna, a aparat

iskljucen, hladan i odvojen od elektricne mreze.

Praznjenje bojlera za kafu:

Uklonite tus (26) (videti poglavlje 8.2), zatim imbus klju¢em od 4 mm
odvrnite zavrtanj za praznjenje (29).

Umetnite cevcicu odgovarajuceg precnika (30) kako bi vazduh usao
u bojler - voda ¢e odmah poceti da istiCe.

Kada voda prestane da teCe, izvadite cevcicu i ponovo postavite
zavrtanj (29).

Na kraju vratite tus (26).

@

29 Zavrtan] za praznjenje
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Za praznjenje bojlera za paru otvorite slavinu za praznjenje (31) i
istovremeno otvorite rucicu pare kako bi vazduh mogao da ude.
Kada se bojler isprazni, zatvorite slavinu (31) i zatvorite ventil pare.

30 Cevcica

Zatvor Otvore
eno no

31 Slavina za praznjenje bojlera za paru
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8.6 Uklanjanje kamenca

Iskljucite bojler za paru prekidacem (8).

Postavite veliku posudu ispod mlaznice za paru i otvorite rudicu pare
(5) da ispustite paru iz bojlera. Ostavite rucicu otvorenu i posudu na
mestu.

|zvadite Brita® filter iz rezervoara za vodu (17).

Napunite rezervoar (17) vodom i sredstvom za uklanjanje kamenca do
oznake MAX, prema odnosu koji propisuje proizvodac sredstva.
Postavite posudu od najmanije 1 litar ispod grupe (13).

Otvorite meni, pronadite simbol za uklanjanje kamenca i udite u taj
rezim. Pokrenite postupak u roku od 60 sekundi. Rastvor ¢e poceti da
izlazi kroz grupu (13) i mlaznicu za paru (7).

Kada se bojleri napune rastvorom, pumpe ce stati oko 10 minuta kako
bi se kamenac rastvorio.

Zatim pumpe nastavljaju rad dok se rezervoar (17) ne isprazniina
displeju (2) se pojavi indikator praznog rezervoara.

|zvadite rezervoar, temeljno ga isperite i vratite Brita® filter.

Napunite rezervoar svezom vodom i vratite ga u aparat.
Ispraznite posude ispod grupe (13) i mlaznice za paru (7), pa ih
ponovo postavite.

Ponovo pokrenite program kako bi se rastvor uklonio iz bojlera.
Sacekajte da se na displeju (2) pojavi odgovarajuci simbol.

Ponovite prethodno oznaceni postupak.
Zatvorite rucicu pare (5) i ukljucite bojler za paru.
Sacekajte da manometar pokaze 1,5-2 bara (oko 5 minuta).

Postavite veliku posudu ispod mlaznice bojlera za paru i otvorite
rucicu pare (5) da izbacite visak vode iz bojlera (oko 1 minut).
Postupak uklanjanja kamenca je zavrsen.

Napunite rezervoar (17). Aparat je spreman za upotrebu.



9. ReSavanje problema

Problem

Uzrok / reSenje

Aparat se ne ukljucuje

Proverite da li je utikaC pravilno prikljucen.
Proverite da li je glavni prekidac u polozaju .
Proverite da li napajanje radi ispravno.
Obratite se ovlaScenom servisu.

Espresso curi preko ivice portafiltera

Espresso ne izlazi

Proverite da li je portafilter pravilno postavljen.

Proverite da li u korpici ima previse kafe.

Zaptivka moze biti deformisana ili istrosena; zamenite je (8.4).
Obratite se ovlas¢enom servisu.

Proverite nivo vode; indikator praznog rezervoara ne bi trebalo da bude prikazan.

Proverite da li je rezervoar pravilno postavljen.

Kafa moze biti samlevena previse fino ili prejako tampirana.
Proverite da rucica protoka nije zatvorena i otvorite je.

Tus moze biti zapusen; skinite ga i ocistite (8.2).

Obratite se ovlaS§¢enom servisu.

Kafa izlazi presporo

Previse kafe u korpici.

Kafa je samlevena previse fino, prejako tampirana ili je ima previse.
Portafilter, korpica ili tus mogu biti zapusSeni; skinite ih i oCistite.
Obratite se ovlas¢enom servisu.

Kafa izlazi prebrzo

Proverite da li u korpici ima dovoljno kafe.
Kafa je samlevena previse krupno ili nedovoljno tampirana.
Obratite se ovlaScenom servisu.
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Kod direktnog prikljucka na vodovod
na displeju se pojavljuje indikator

Proverite da je prekidac rezervoara za vodu (20) u polozaju 1.

Nema pare

Proverite da li je bojler za paru uklju¢en i da manometar pokazuje 1,5-2 bara.
Proverite da mlaznica nije zapusena.
Obratite se ovlas¢enom servisu.

Na displeju je poruka o gresci

Greska O

Obratite se ovlas¢enom servisu.

Greska 1- prekoraceno vreme punjenja bojlera
za paru

Aparatu je trebalo vise od 120 sekundi da
napuni bojler za paru.

Proverite da je rezervoar pravilno postavljen, da je ulazni ventil vode otvoren i da je prekida¢
rezervoara (20) u poloZaju O. Ponovo pokrenite aparat. Ako se greska ponavlja, obratite se
ovlas¢enom servisu.

Greska 2 - prekoraceno vreme punjenja bojlera
za kafu

Aparatu je trebalo vise od 120 sekundi da
napuni bojler za kafu.

Proverite da je rezervoar pravilno postavljen i da je prekidac rezervoara (20) u polozaju O. Ponovo
pokrenite aparat. Ako se greska ponavlja, obratite se ovlaS¢enom servisu.

Greska 3

Obratite se ovlaS¢enom servisu.

Greska 4 - nema vode u rezervoaru i
bojleru
Nema vode u rezervoaru i bojleru.

Proverite da je rezervoar pun i pravilno postavljen i da nema zacepljenja ili problema sa dovodom
vode. Ako se greska ponavlja, obratite se ovlas¢enom servisu.




10. CE usaglasenost

C€

Ovaj uredaj je usaglasen sa sledec¢im direktivama EU:

- 2014/35/EU - Direktiva o niskom naponu

- 2014/30/EU - Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti

- 2011/65/EU - Direktiva o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)
- 2012/19/EU - Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi

- 2009/125/EC - Direktiva o zahtevima ekoloskog dizajna proizvoda povezanih sa energijom

Pored toga, primenjeni su odgovarajuci zahtevi sledecih standarda:
- EN 60335-1:2020

- EN 60335-2-15:2016 + A11:2018 + A1:2021 + A2:2021 + A12:2021
- EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

- EN 61000-3-3:2013 + A1 + A2:2021

- EN IEC 55014-1:2021

- EN IEC 55014-2:2021

- EN 62233:2008
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